Vous avez un niveau bac a bac+2
For those with baccalauréat to 2-year
post-baccalauréat level (secondary level education)

ECOLE INTERNATIONALE DE TOURISME B Admission en Bachelor 1 année

Admission in 1 year Bachelor

INTERNATIONAL SCHOOL OF TOURISM Pour les titulaires d’un baccalauréat ou équivalent

For those with baccalauréat or equivalent

Il Admission en Bachelor 3° année
Admission in 3" year Bachelor
Pour les titulaires d'un diplome bac+2 ou équivalent
For those with a 2-year post-baccalauréat degree or equivalent

Dossier _
d e Ca n d I d at u re For those with bachelor (3-year post-baccatauréat tevel)

Bl Admission 1° année bac+5 EMVOL
First year admission to EMVOL Master’s degree (bac+5)
Pour les titulaires d’un diplome bac+3 ou équivalent
For those with a bachelor degree (bac+3], or equivalent

Vous avez un niveau bac+3

Etat civil / Personal detail

Nom / Surname: Prénom / First name:

Sexe/Sex: [JF [JM  Nationalité / Nationality: ... Date de naissance / Date of birth:

Jour/Day /Mais/Month / Année / Year

Lieu de naissance (pays, ville et département] :
Place of birth (country, town]

Votre photo
a coller

N° INE / BEA / Passport number:

Please attach

your photo

Adresse personnelle / Personal Address
(Pour envoi convocation et résultats / To send exam notification and results] |
Rue / Street: Code postal / Postal code:
Ville / Town: Pays / Country:
Tél : Mobile / Cell phone: E-mail :

Cadre réservé
Adresse des parents / Parents’ Address a ladministration
(Si différente de la précédente / If different from above] Reserved
Nom / Surname: Prénom / First name: for administration
Rue / Street: Code postal / Postal code: N° de dossier

Application No.:
Ville / Town: Pays / Country:
Tél. : Mobile / Cell phone: E-mail : Recu le / Date received:

Situation familiale / Family

Nombre de fréres et sceurs / Number of brothers and sisters : ... Agels) :

Profession ou activité du pére / Father’s occupation:

Nom de Uentreprise / Company name:

Tél. : Mobile / Cell phone:

Profession ou activité de la mére / Mother's occupation:

GROUPE

Nom de Uentreprise / Company name:
Tl - Mobile / Cell phone: I ' ,S @Oyes !

CHAMPAGNE SCHOOL OF MANAGEMENT




Etudes / Studies

Etablissement fréquenté lors de Uinscription au concours :
Institution attended at the time of enrollment to the entrance examination:

Nom / Name:

Adresse / Address:

Etudes en cours / Current studies
Baccalauréat
[ ] Terminale [1ES [JL [ ]S []STG [ ] Autresérie (apréciser] / Other (please specify) :

Post-baccalauréat
[ ] BTS1®année/ I year [ ] BTS2 année/2"year [ | DUT 1=année/ " year [ ] DUT2°année/ 2" year

Spécialité / Speciality:

[ ] Licence 1/ ¥ year [ Licence 2/2"year [_] Bachelor [ ] Profesionnelle / Professional

Spécialité / Speciality:

[ ] Maitrise [ ] Master1 [ ] Master2 [ ] Autre (a préciser) / Other [please specify) :

Spécialité / Speciality:

Non-French qualifications (Please specify):

Diplome(s) obtenul(s) / Diploma / Degree qualification(s):
French qualifications

[] Baccalauréat L1 ES [JL [JS [1ST6 [ Autre/Other:

Date d’obtention / Date obtained: Mention / Class [Merit, distinction, etc.):

[1BTS []DUT L[] Licence2 [ ] Licence3/Bachelor [ ] Bac+2 [ ] Bac+3 [ ] Bac+4 [ ] Autre/Other:

Spécialité / Speciality:

Date d'obtention / Date obtained: Mention / Class [Merit, distinction, etc.):

Non-French qualifications (Please specify):

Date d’obtention / Date obtained: Mention / Class [Merit, distinction, etc.):

Langues / Languages

LV1/ First foreign language (please specify): [ ] Scolaire / Beginner ] Confirmé / Intermediate  [_] Courant / Advanced
LV2 / Second foreign language [please specify): [ ] Scolaire / Beginner ] Confirmé / Intermediate  [_] Courant / Advanced
LV3/ Third foreign language (please specify): [ ] Scolaire / Beginner ] Confirmé / Intermediate  [_] Courant / Advanced

Séjours a U'étranger / Stays abroad

Indiquez les pays étrangers dans lesquels vous avez fait un séjour de plus de deux semaines consécutives.
Please mention here below stays abroad in foreign countries which lasted over two weeks.

Pays / Country: Année /Year: Durée / Duration: ...
Activités / Activities:
Pays / Country: Année /Year: Durée / Duration:
Activités / Activities:
Pays / Country: Année/Year: Durée / Duration:____________

Activités / Activities:




Précisez les 4 dernieres années / Detail the last 4 years

Année Classe Etablissement Localité (ville, pays) Diplome obtenu

Stages et expériences professionnelles en entreprise /
Internships and professional experiences

[ ] Stage/ Internship [] Emploi / Employment Année / Year: Durée / Duration:

Nom de Uentreprise / Company name:

Localité de Uentreprise (ville, pays) / Location of company (town, country):

Mission(s) effectuéels) / Assignment(s) / Mission(s] carried out:

[ ] Stage/ Internship [] Emploi / Employment Année / Year: Durée / Duration:

Nom de Uentreprise / Company name:

Localité de Uentreprise (ville, pays) / Location of company (town, country):

Mission(s) effectuéels) / Assignment(s] / Mission(s] carried out:

[ ] Stage/ Internship [] Emploi / Employment Année / Year: Durée / Duration:

Nom de Uentreprise / Company name:

Localité de Uentreprise (ville, pays) / Location of company (town, country):

Mission(s) effectuéels) / Assignment(s) / Mission(s] carried out:

[ ] Stage/ Internship [] Emploi / Employment Année / Year: Durée / Duration:

Nom de Uentreprise / Company name:

Localité de Uentreprise (ville, pays) / Location of company (town, country):

Mission(s) effectuéels) / Assignment(s) / Mission(s] carried out:




Passions... centres d’interet et activites
Leisure activities and other interests

Pratiquez-vous un sport ? / Do you play any sports? [_]10ui/Yes [_JNon/No

Si oui, le(s) quells) ? / If yes, which sport(s)?

Faites-vous ou avez-vous fait partie d'une association ? / Are you or have you been a club or association member? [ Joui/Yes [_INon/No

Sioui, lalles) quelle(s) / If yes, which club(s)/association(s):

Quels sont vos loisirs ? / What are your hobbies?

Vos motivations / Your motivations

Quelles sont vos motivations pour intégrer le programme EMVOL ?
Why are you interested in enrolling to the EMVOL program?

Comment avez-vous connu le programme EMVOL ?
How did you know the EMVOL program?

[ lclo/BDI/CRIJ [ ]Votre école ou université / Your school or university [ internet, quel site ?/ Internet, which site?

[ ] Forum ou Salon / Lequel ? Date et Intitulé / School Fair? Date and name of fair:

[ I Presse, quel journal ou magazine ? / Press, which newspaper or magazine?

[ Relations (amis, famille, ancien éléve...) / Relations [friends, family, former students, etc.] [ ] Conseil des professeurs / Advice from teachers

[ ] Parun autre moyen, précisez / Other (please specify):




Concours - Nature des épreuves
Competitive entrance examination - Nature of examinations

Si vous étes déclaré admissible par le jury qui a étudié votre dossier, vous serez convoqué pour une journée de concours au sein de 'école.
If you are accepted by the jury examining your application, you will be called for a day of competitive entrance examinations in the school.

Epreuves orales / Oral examinations:

e Entretien de motivation en francais / Interview about your motivation, in French (30 min. - coef.2]

e Choix des langues pour les entretiens (anglais obligatoire en langue A). Cochez la langue que vous souhaitez passer & Uoral (une au choix)

Choice of languages for interviews [English compulsory as 1 language). Tick the language you would prefer for the test [please choose one)

Langue A/ 7 language (30 min. - coef.2]
[ ] Anglais / English

Langue B* / 2" language (30 min.)

[ ] Allemand / German [ ] Espagnol/ Spanish [ ltalien/ ltalian

(une au choix / please choose one)

* Seuls les points supérieurs a 10/20 pour la langue B sont pris en compte pour le calcul final.
For the second language, only marks above 10/20 in the test will be taken into account in the final calculation.

Pieces a joindre obligatoirement au dossier
Documents to attach to the application

Candidats BACHELOR 1 et 3
1/ Copie des bulletins et appréciations des 3 derniéres années
d'études.

2/ Copie du baccalauréat (ou du dipldme équivalent] et des
notes obtenues. Pour les titulaires d'un diplome étranger,
joindre une attestation d'équivalence de ce diplome avec un
diplome francais établie par lAmbassade de France.

3/ Copie des certificats de travail ou conventions de stage, s'ily
a lieu.

4/ Une photographie d’identité (a coller sur ce dossier).

5/ Copie de votre carte d’identité ou de votre passeport (en
cours de validité).

6/ Pour les boursiers, joindre une copie de lavis définitif d'at-
tribution de bourse pour l'année en cours.
7/ Les droits d'inscription sont de 50 € (ou 25 € pour les boursiers) :

chéque a lordre de la CCITA (Chambre de Commerce et d'Industrie
de Troyes et de lAube).

Pour les candidats en BACHELOR 1
Copie des notes du baccalauréat passé par anticipation
(épreuves de francais...).

Pour les candidats en BACHELOR 3
Copie du dipléme bac+2 (ou équivalent) et des notes obtenues.

Participation aux frais de scolarité :
4 200 € (Bachelor 1™ et 2¢ année)
4 700 € (Bachelor 3° année)

Applicants for Bachelor 1 and 3" years

1/ Copy of marks from the last 3 school years.

2/ Copy of baccalauréat (or equivalent] certificate, and the grades
obtained. For those with a qualification from a foreign country,
please attach a certificate of equivalence with the qualification in
France, drafted by the French Embassy.

3/ Copy of an attestation of employment or internship agreement, if
applicable.

4/ An identity photo [to be attached to the application form).
5/ Copy of your current valid passport or identity card.

6/ For those receiving grants, attach a copy of the grant agreement for
the current year.

7/ The enrollment application fees are €50 (or € 25 for those receiving
a school grant]. Cheque payable to ‘la CCITA" (Chambre de
Commerce et d’Industrie de Troyes et de [Aube).

For 1° year BACHELOR applicants
Copy of any grades contributing towards high school leaving diploma.

For 3" year BACHELOR applicants
Copy of the 2-year post-baccalauréat degree certificate and marks
achieved.

Tuition Fees:
€4,200 (Bachelor 1* and 2 year)
€4,700 (Bachelor 3° year)



Piéces a joindre obligatoirement au dossier (suite) / Documents to attach to the application [suite]

Candidats Bac+5 EMVOL - 4° année

1/ Copie des relevés de notes des 3 derniéres années d'études.
2/ Copie du baccalauréat (ou du dipléme équivalent) et des notes obtenues.

3/ Copie du dipléme le plus élevé validant au minimum 3 années
pour une entrée en année 4. Pour les titulaires d'un diplome
étranger, joindre une attestation d’équivalence de ce dipldme
avec un diplome francais établie par lAmbassade de France.

4/ Copie des certificats de travail ou convention de stage, s'ily a lieu.
5/ Une photographie d’identité (a coller sur ce dossier).

6/ Copie de votre carte d'identité ou de votre passeport (en
cours de validité).

7/ Les droits d'inscription sont de 50 € : chéque a lordre de la CCITA
(Chambre de Commerce et d'Industrie de Troyes et de lAube).

8/ Deux lettres de recommandation mentionnant Uidentité et la
qualité du rédacteur.

9/ Une lettre de motivation expliquant votre choix pour le Bac +5 EMVOL.

Participation aux frais de scolarité :
6 200 € (4° année) - 6 200 € (5° année).

EMVOL Master’s Degree [Bac+5) - 4" year applicants

1/ Copy of grade reports from the last 3 school years.
2/ Copy of baccalauréat (or equivalent] and the grades obtained.

3/ Copy of the highest level degree, validating a minimum of 3 years to
enter year 4. For those with a degree from a foreign country, please
attach a certificate of equivalence with a degree in France, drafted by
the French Embassy.

4/ Copy of a certificate of employment or internship agreement, if
applicable.

5/ An identity photo (to be attached to the application form).
6/ Copy of your current valid passport or identity card.

7/ The enrollment fees are €50. Cheque is payable to la CCITA
[Chambre de Commerce et d’Industrie de Troyes et de [Aube).

8/ Two reference letters, mentioning the name and position of the
referee.

9/ A letter of application explaining your choice of the EMVOL Master’s
Degree.

Tuition Fees: €6,200 (4" year] - €6,200 [5" year]

Extraits du réglement pour Uadmission du candidat / Extract of regulations for admission of applicant:

Lorsque le dossier de candidature est présenté 'année de Uobtention de votre diplome, Uattestation de réussite a ce dernier est nécessaire pour

valider Uadmission. When the application is made in the year you have obtained your degree, an attestation of achievement is necessary to validate admission.

e Les droits d’inscription restent acquis au Groupe ESC Troyes, en cas d'échec ou d’abandon (a ladmissibilité ou a U'admission). Enrollment application
fees are non-refundable in case of failure in entrance examinations or abandonment by the student (relating to eligibility or admission examinations).

 Le candidat ne peut en aucun cas se présenter la méme année a plusieurs sessions, ni a plusieurs concours d’entrée du méme programme. /n no
circumstances can a candidate apply for the same year in several sessions, or in several entrance examinations for the same program.

« Pour toute confirmation d’inscription, les frais de scolarité sont dus dans leur totalité. For final confirmation of enrollment, all school tuition fees must be paid.

”
Je soussignéle)

certifie exacts les renseignements fournis, déclare avoir pris
connaissance des conditions d’admission et vous adresse mon
dossier de candidature, ainsi que les documents demandés en
vue de mon admission. J'ai pris connaissance du programme de
UEcole ainsi que des tarifs.

|
I, the undersigned

certify the accuracy of the information given, and declare that | have
read and understood the conditions of admission, and | present my
application together with the documents required in relation to my
application. | declare that | have been informed about and understand
the school program, and the tariffs.

A remplir par le tuteur financier du candidat / To be completed by the applicant’s financial sponsor:

Nom / Prénom / Surname / FIrSt NAME = w....ovveeeeeseeereeenseeesseesssesssesssseesseessseesnns
Lien de Parenté / Relation t0 @pPliCaNt: .........c.evueeeeeeeeeereessssssesssssessassaesaessassessns
Adresse (N°, rue, CP) / Adress (Number, street, postal code): ............ceuveue-....
VLS / TOWN: ettt sas s s s st sneas Pays / Country :

N° de Sécurité Sociale / Social Security NUMBEr: ......coweeeeveeereeeeecrerneesseranes

............ Profession / OCCUPELION: ..c.wweevereeesereeseeseeseessesessssssssesssssssssssssessessenes

TEL & ettt MODILE / CEULPRONE: ..ottt ses st ses st ss s ssses st et en st ansassanes

Déclare inscrire / /s enrolling [ TM./[] M™ i

Signature du tuteur financier ou du candidat quand il finance lui-méme ses études / Signature of sponsor, or the applicant if he/she is financing their own studies:

Date et signature
du tuteur financier
Date and signature
of sponsor

Date et signature
du candidat

Date and signature
of applicant

EMVOL Service Concours / EMVOL Entrance examination department
217 avenue Pierre Brossolette - BP 710 - 10002 Troyes Cedex
Email : concoursfagroupe-esc-troyes.com - Tél : +33 (0) 3 25 71 22 22 - Fax : +33 (0) 3 25 49 22 17 - www.emvol-tourisme.com

www.groupe-esc-troyes.com




